
EXTERNO Índice AI: ASA 29/01/97/s

Esta acción es limitada. Se ruega que envíen un máximo de 20 llamamientos por Sección.

AU 36/97 Temor de tortura y preso de conciencia 31 de enero de 1997

REPÚBLICA DE MALDIVAS Mohamed Shaheeb, periodista

Mohamed Shaheeb, periodista del diario Haveeru , fue detenido el 20 de enero de 1997. Según los informes,
su detención está relacionada con un relato breve de ficción del que es autor, titulado «Kuda Golhi» («la sala de
interrogatorio»), sobre el tratamiento dispensado a una joven detenida en régimen de aislamiento en una celda de
la policía. Al parecer, Mohamed Shaheeb se encuentra en el centro de detención de Dhoonidhoo. Amnistía
Internacional lo considera preso de conciencia, retenido vulnerando su derecho a la libertad de expresión, y está
seriamente preocupada por su seguridad bajo custodia policial.  

INFORMACIÓN GENERAL

En los últimos años, los periodistas y los escritores están entre los detenidos por expresar opiniones
consideradas críticas contra el gobierno del presidente Maumoon Abdul Gayoom, en el poder desde 1978. Otro
periodista freelance, Mohamed Nasheed, fue detenido en noviembre de 1994, y al parecer acusado por un artículo
sobre las elecciones generales de 1994 y las presidenciales de 1993 publicado en una revista filipina. Juzgado en abril
de 1996, fue condenado a dos años de cárcel, que se redujeron a seis meses tras la apelación. Quedó en libertad el
26 de diciembre de 1996, después de cumplir su sentencia. Ahamed Shafeeq, escritor e historiador, y Ali Moosa Didi,
escritor y político, fueron arrestados en abril de 1995, según los informes por algunos artículos y declaraciones, y
pasaron varios meses detenidos sin cargos ni juicio. Amnistía Internacional consideró a Mohamed Nasheed,
Ahamed Shafeeq y Ali Moosa Didi presos de conciencia (véase AU 115/95, ASA 29/02/95/s, del 25 de mayo de 1995
y sus actualizaciones).

Amnistía Internacional ha recibido varios informes según los cuales presos políticos y de otro tipo han sido
torturados o maltratados durante su detención, y se les ha hecho confesar a la fuerza. Antes de ser juzgados, los
presos políticos permanecen en la jefatura de policía de Male o en el centro de detención de Dhoonidhoo, que
también está bajo la responsabilidad directa de la policía. Varios presos que han estado detenidos en Dhoonidhoo
se han quejado de malos tratos durante los interrogatorios. Algunos detenidos han permanecido durante largos
periodos de tiempo sin cargos ni juicio en la cárcel de Dhoonidhoo o bajo arresto domiciliario, algunas veces en
régimen de aislamiento.

ACCIONES RECOMENDADAS: Envíen telegramas, télex, fax, cartas urgentes o cartas por vía aérea en inglés
o en su propio idioma:

- expresando su preocupación por la detención de Mohamed Shaheeb el 20 de enero de 1997;

- expresando su preocupación por tratarse de un preso de conciencia que está detenido en violación de su
derecho a la libertad de expresión, y solicitando su liberación inmediata e incondicional;

- instando a que sea tratado de forma humana y no se le someta a torturas ni a ninguna otra forma de trato
o pena cruel, inhumano o degradante.
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LLAMAMIENTOS A:

President Maumoon Abdul Gayoom
The President's Office
Marine Drive (North)
Male
República de Maldivas
Fax: * 960 32 55 00
Telegramas: President Gayoom, Male, Maldives
Tratamiento: Dear President / Sr. Presidente

Lt Colonel Adam Zahir
Officer in Charge, Police Headquarters
C/O Ministry of Defence and National Security
Bandeyrige
Ahmed Magu
Male
República de Maldivas
Fax: * 960 325525
Telegramas: Lt Colonel Zahir, Police Headquarters, Male, Maldives
Tratamiento: Dear Lt Colonel / Teniente Coronel

COPIAS DE SUS LLAMAMIENTOS A:

Abdulla Hameed
Speaker
Office of the Citizens' Majlis
Naadi, Ameer Ahmed Magu
Male
República de Maldivas

y a los representantes diplomáticos de la República de Maldivas acreditados en su país.

ENVÍEN SUS LLAMAMIENTOS INMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado Internacional o con la oficina
de su Sección si van a enviarlos después del 20 de marzo de 1997.


